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09:00–10:30
Könyvtár- és 

információtudomány

Hagyományos 

dokumentumok, régi 

könyvek: a 

könyvkötések

Főépület (Múzeum krt. 6-

8.), fszt. 6.
Dr. Bibor Máté

09:15–11:30
Német nyelv, irodalom és 

kultúra

Nyelvrendszer és 

nyelvváltozás
R épület, II. em., 239. Dr. Horváth Katalin

Buddhizmus tanulmányok Forrásolvasás 2. B épület, 1. em., 111. Dr. Szántó Péter Dániel 

Történelem Római történelem

Főépület (Múzeum krt. 6-

8.)  I. em. Hahn István 

terem

Dr. Grüll Tibor

10:15–11:45
Spanyol nyelv, irodalom és 

kultúra

Gramática normativa 

del castellano
C épület, 1. em., 165. Dr. Gaál Zoltán Kristóf

Könyvtár- és 

információtudomány

Író és olvasó nők a 

középkorban (Az 

olvasás története)

Főépület (Múzeum krt. 6-

8.), fszt. 6.
Dr. Bibor Máté

Esztétika Művészetszociológia
Főépület (Múzeum krt. 6-

8.), fszt. 13A
Dr. Nagy Edina

Fordító és tolmács

Konszekutív 

tolmácsolás magyarról 

franciára

F. épület, I. em., 7. terem
Gabányi Réka, 

Vincent Charot

Fordító és tolmács
Fordítástechnika 

magyarról németre
F. épület, I. em., 8. Tóth-Buschmann Ilka

Fordító és tolmács
Fordítástechnika 

angolról magyarra
F. épület I. em., 11. Dr. Robin Edina

Spanyol nyelv, irodalom és 

kultúra

A spanyol-amerikai 

irodalom legújabb 

irányzatai. Liliana 

Colanzi poszthumanista 

jövőképe

C épület, I. em., 178. Dr. Báder Petra

Alkalmazott nyelvészet
Multimedialitás, 

digitális kommunikáció
A épület, III. em., 247. Dr. Hollóy Zsolt

Alkalmazott nyelvészet
Multimedialitás, 

digitális kommunikáció
A épület, II. em., 247. Dr. Hollóy Zsolt

Elméleti nyelvészet Fonológia Benczúr utca 33., 206. Dr. Rebrus Péter

Klasszika-filológia
Latin auktorolvasás 

(Silius)
F épület II. em., 210. Dr. Kozák Dániel

Fordító és tolmács
Bevezetés a 

nyelvtechnológiába

F. épület, fszt. 1. (Kerényi-

terem)
Dr. Seidl-Péch Olívia

Művészeti instruktor Kreatív zene
F épület, fszt. 25. (Kodály-

terem)
Dr. Fekete Anikó

12:30–14:00 Fordító és tolmács

Konszekutív 

tolmácsolás spanyolról 

magyarra

F. épület, I. em., 8. 
Dr. Beták Patrícia, 

Valentina Sánchez

14:00–15:30
Kulturális örökség 

tanulmányok

Társadalmi 

felelősségvállalás.

Főépület (Múzeum krt. 6-

8.), II. em., 247.
Dr. Klement Judit

14:15–15:00 Fordító és tolmács
Bevezetés a 

tolmácsolás elméletébe
A épület IV. em., 428. Dr. Seresi Márta

16:00–17:30 Fordító és tolmács
Irányított többnyelvű 

tolmácsolási gyakrolat

F. épület, I. em., 5. és 7. 

teremben párhuzamosan
Van Waarden Franciska
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10:30–12:00

12:00–13:30

12:15–13:00

10:00-11:30 



16:30–19:30
Kommunikáció- és 

médiatudomány

Közösség és 

kommunikáció

D épület, alagsor, Nyelvi 

labor
Dr. Hammer Ferenc


